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Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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FCC Statement
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FCC ID: 2ANMU-RT5



Manufacturer's Name: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.,LTD Tablet

Model number: RT5

Operating Temperature: -10° C to 40° C

This device was tested for typical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
Omm must be maintained between the user’s body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.
This device in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test
suites have been carried out.

1. Use careful with the earphone maybe possible excessive sound
pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
2. CAUTION : RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

3.The product shall only be connected to a USB interface of version
USB 2.0

4. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

5. The plug considered as disconnect device of adapter

6. The device complies with RF specifications when the device used
at Omm form your body

Accessories

T

Quick Charger

Battery

=

Type-C Cable sim card Ejector

RT5 includes an internal battery.You can track your battery status with
the icon showed on the top right of the screen.

Huge Battery

10000

mAh

Warning

33W Fast Charging

«Use only OUKITEL-approved batteries specifically designed for you phone.

« Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices such as microwave
ovens,stoves,or radiators.Batteries may explode when overheated.

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ How to insert the card

To make sure your pad is able to make calls, insert the SIM card in the

following order.

«Insert and press the ejector pin into the hole in the side to pop
the card tray.

® @

SIM Card SIM Card
TF Card

« Take out the card slot and place 2 Nano cards or a Nano card
and TF card with the metal side facing down. Ensure the bevel
angle of the card slot and the SIM match.

}
o

«With the pad facing up, insert the cardholder into the pad in
the direction of the arrow.

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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® How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds to boot

® How to send SMS, MMS

SMS
+ Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text
«Send B>

MMS-video
« When writing a text message
« Select images, videos, or other files you want to add,
even you can take a new picture or video right away
« Selecting or sending p»

@ Language switching settings

+ Main menu--settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding

* Select the language you need, the system will automatically

- jJump back to the language interface

- Select the icon after the language bar and drag it to the first one

O SAR
- The maximum electromagnetic radiation absorption ratio (SAR)
of this product is <2.0W/kg

«In line with the requirements of the national standard GB
21288-2007

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ Safety - In order to ensure safety during
use of the product, you must strictly
abide by the following rules

* The pad should be at least 15cm away from any medical
implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket .

« Do not expose the device and other batteries together with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or water heaters.
Overheating of the battery can cause an explosion.

- When charging is complete or not charging, disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
outlet.

« If the device is equipped with a non-removable battery, do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device.

« Use of an unapproved or incompatible power source,
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

« Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

- Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE compliance, please check this
link: https: //www.oukitel.com

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@Maintenance

« Thoroughly understand the maintenance of this pad to use
the pad more safely and effectively, and extend the service
life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other

« Please avoid dropping, knocking, or shaking your pad.
Rough handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. (Example:
camera lens) and display.

+ When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.

« This machine’s standard package (Package box-Pad-Manu-
al-Protective film-Protective case-Headset-USB data
cable-OTG cable-Charger)

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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Accessories

v

Schnellladegerat Typ-C-Kabel SIM-Karte Auswerfer

Battery

RT5 enthilt eine interne Batterie. Sie kdnnen Ihren Batteriestatus mit dem

Symbol oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

Riesige Batterie

10000

mAh 33W Schnellladung

Warning

«Verwenden Sie nur von OUKITEL zugelassene Batterien, die speziell fur Ihr

Telefon entwickelt wurden.

+Inkompatible Batterien kénnen schwere Verletzungen oder Schaden an lhrem

Telefon verursachen.

+Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in Heizgerate wie
Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkérper. Batterien konnen bei Uberhitzung

explodieren.

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ Mantenimiento

« Comprenda a fondo el mantenimiento de este teléfono movil
utilizar el teléfono movil de forma mas segura y eficaz, y ampliar
la vida util del teléfono mévil tanto como sea posible.

« Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono.
desmonte los accesorios y no intente otros métodos.

« Evite caer, golpear o sacudir su teléfono.el manejo del teléfono
puede hacer que la pantalla se rompa,Dafiando la placa de
circuito interno y la delicada estructura.

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono.Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algodén
suave humedecido con agua o un jabon suave.

* Limpie la lente con un pafio suave, seco y limpio.
(Ejemplo: lente de cdmara) y pantalla.

« Si encuentra una imagen anormal como un accidente durante
uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono movil que no puede quitar la bateria, presione y
mantenga presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos, el teléfono movil ser forzado a reiniciar (desbloquear
el teléfono al reiniciar) Puede resolver el error general; para el
teléfono movil que puede quitar la bateria, retire la bateria, luego
inserte la bateria y reinicielo para solucionar el error.

« Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la corriente
No conecte la bateria que se ha cargado completamente a
cargador durante mucho tiempo, ya que la sobrecarga acortara
duracion de la bateria.

El paquete estandar de esta maquina (caja del paquete - movil
teléfono - manual - pelicula protectora - cable de datos USB -
cargador)

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC

49

Mikrofon

Kamera

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.

Belftungsiocher

LED-Leuchte|

Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

10

Lautspreche

Lautspreche



@ Einsetzen der Karte

Damit Ihr Pad Anrufe tétigen kann, setzen Sie die SIM-Karte in der

folgenden Reihenfolge ein.

- Stecken und drlicken Sie den Auswerferstift in das seitliche
Loch ein, um das Kartenfach herauszuholen.

® @
T (=

SIM Karte
IM Karte
TF-Karte SIM Karte

- Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie zwei
Nano-Karten oder eine Nano-Karte und eine TF-Karte mit der
Metallseite nach unten ein. Achten Sie darauf, dass die schréage
Ecke des Kartensteckplatzes und der SIM-Karte zueinander
passen.

+Halten Sie das Pad mit der Bildfldche nach oben und fiihren
Sie den Kartenhalter in Pfeilrichtung in das Pad ein.

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome ™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

1

@ Seguridad: para garantizar un uso seguro
el producto, debe cumplir estrictamente
las siguientes reglas

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

. No exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor como la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
provocar una explosion.

« Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

- Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacién no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

- No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria,sobrecalentamiento, incendio o explosién.

- No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar

someter la bateria a una presion externa excesiva, lo que
en cortocircuito interno y sobrecalentamiento de la bateria.

- La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de CE, marque
este enlace: https: //iwww.oukitel.com

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC

48



@ Coémo arrancar

Bateria no extraible
Presione el botén de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMS
« Abra la aplicacion de SMS
- Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un nimero de teléfono o explore sus contactos
« Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
« Enviar p>

MMS-video

« Al escribir un mensaje de texto

- Seleccione imagenes, videos u otros archivos que desee agregar,
incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.

« Seleccionar o enviar p»

O Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

- Idioma y método de entrada - idioma - adicién de idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente volver a la interfaz de idioma

« Seleccione el icono después de la barra de idioma y arrastrelo
hasta el primero.

6 SAR

« El indice maximo de absorcion de radiacion electromagnética
(SAR) de este producto es <2,0W/kg.
« En linea con los requisitos de la Norma Nacional GB 21288-2007

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC

47

® System-Start

Nicht austauschbarer Akkut
Driicken Sie den Power-Knopf fiir 3 bis 5 Sekunden zum
System-Start.

® Senden von SMS und MMS

SMsS
« Starten Sie die SMS app
« Wahlen Sie "Neue Information”

« Geben Sie eine Tel.Nr. ein oder finden Sie eine aus
Ihren Kontakten

« Wahlen Sie "Bearbeiten” und geben Sie Ihren Text ein
« Senden >

MMS-video

« Wahrend Sie eine Textnachricht schreiben (wie oben SMS)
« Wahlen Sie Bilder, Videos oder Dateien zum Hinzufligen aus.Sie
kénnen sogar sofort ein neues Bild oder Video dafiir aufnehmen.

« Auswahlen oder senden p»

O Einstellung der Systemsprache

« Hauptment -- Einstellungen -- Sprache und Eingabemethode

« Sprache und Eingabemethode -- Sprache -- Sprache hinzufiigen

- Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zu "Sprache" zurick.

» Wéhlen Sie das Symbol in der Sprachleiste aus und ziehen es
auf das erste.

6 SAR

- Die maximale Absorptionsrate fiir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist < 2,0W/kg

«Das erililt die Anforderungen der nationalen Norm
GB 21288-2007

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ 6.Sicherheit - Um die Sicherheit bei

Gebrauch des Produkts zugewahrleisten,

miissen Sie folgende Regeln strikt
einhalten
* Halten Sie das Pad mindestens 15cm von medizinischen

Implantaten oder Rhythmuseinstellern entfernt und stecken es
niemals in die Manteltasche.

* Legen Sie das Geréat und andere Batterien nicht in die hohen
Temperaturen aus oder mit warmeerzeugenden Geraten wie
Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder Wasserkocher
zusammen. Uberhitzte Batterien kdnnen explodieren.

- Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht aufgeladen
wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und ziehen den
Netzstecker aus der Steckdose.

+ Wenn das Geréat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um eine
Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden.

« Verwendung einer nicht zugelassenen oder nicht kompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder eines Akkus kann zu Brand,
Explosion oder anderen Gefahren fihren.

« Zerlegen Sie die Batterie nicht, setzen sie nicht zuriick, setzen
keine anderen Gegenstande ein, tauchen sie nicht ins Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie die Batterie nicht fallen. Quetschen, zerkratzen oder
stoRen Sie sie nicht, um lbermaRigen Druck auf die Batterie zu
vermeiden, der zu einem internen Kurzschluss und einer
Uberhitzung der Batterie fiihren kann.

+ Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Unfalle,
die durch Verwendung fremder Ladegerate verursacht werden.

Die vollstandige CE-Konformitat finden Sie unter dem
Link: https: //www.oukitel.com

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome ™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ Comoinsertar lata rjeta

Para asegurarse de que su terminal puede realizar llamadas,inserte la

tarjeta SIM en el siguiente orden.

«Inserte y presione el perno expulsor en el agujero del lateral
para hacer saltar la bandeja de la tarjeta.

® @
=L [T

Tarjeta SIM Tarjeta SIM
Tarjeta TF

- Retire la ranura de la tarjeta y coloque 2 tarjetas Nano o una
tarjeta Nano y una tarjeta TF con el lado metélico hacia abajo.
Asegurese de que el angulo oblicuo de la ranura de la tarjeta
y la SIM coinciden.

- Con el Pad hacia arriba,inserte el tarjetero en el Pad en la
direccion de la flecha.

8
i

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC

46




Micréfono

Orificios e ventiacion

Linterna

R,

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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+ Machen Sie sich mit der Wartung dieses Pads vertraut, um die
Nutzung des Pads sicherer und effektiver zu gestalten und
seine Lebensdauer so weit wie moglich zu verlangern.

@Instandhaltung

+ Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Pad
zu 6ffnen und die Zubehdre abzubauen. Probieren Sie

E Altavo nicht andere Methoden.

« Vermeiden Sie bitte das Fallen, das Klopfen und das
Schiitteln lhres Pads. Eine unsachgemafe Handhabung des
Pads kann zum Bruch des Bildschirms und zur Beschadigung
der internen Leiterplatte und der empfindlichen Struktur fiihren.

« Verwenden Sie keine chemischen Lésungs- oder
Reinigungsmittel, um Ihr Pad zu reinigen. Wischen Sie das
Gehause des Pads mit einem weichen Baumwolltuch ab,
das mit Wasser und milder Seife angefeuchtet ist.

« Reinigen Sie das Kamera-Objektiv und den Bildschirm mit
einem sauberen, trockenen und weichen Tuch.

« Wenn Sie bei Gebrauch auf ein abnormales bzw.
verschwommenes Bild stoRen, gehen Sie wie folgt vor:
Bei einem Pad mit nicht entfernbarem Akku halten Sie den
Power-Knopf mindestens 12 Sekunden lang gedriickt,
um einen Neustart zu erzwingen (entsperren Sie das
Pad nach Neustart) und somit den allgemeinen Fehler zu
beheben. Bei einem Pad mit austauschbarem Akku nehmen
Sie bitte den Akku heraus und setzen ihn wieder ein, und mit
einem Neustart kann der Fehler dann behoben werden.

Altavo

« Wenn das Ladegerat nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den
Netzstecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie einen voll
aufgeladenen Akku nicht l&ngere Zeit an das Ladegerat an,
da ein Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkiirzt.

Das Standardpaket des Geréates
(Paketbox - Pad - Handbuch - Schutzfolie - Schutzhiille
- Headset - USB-Datenkabel - OTG-Kabel - Ladegerat)

Kaasas Google ™'i rakendus ja Google Chrome ™.
Android on Google LLC kaubamark
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3apsiawoe ycTpoiicTao/Tun-C

TF/SIM Kapra

MepeaHas_|
kamepa

Mutakme

pomwocTi+ MPOMKOCTE-

MocTaBnseTcs ¢ npunoxeHnem Google™ u Google Chrome™.
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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Accesorios

| |l|Sxpan

Carg}idor rapido Cable tipo C eyector de tarjeta SIM

Bateria

RT5 incluye una bateria interna. Puede rastrear el estado de la bateria
con el icono que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Bateria enorme

10000

mAh Carga rapida de 33W

Warning

Utilice unicamente baterias aprobadas por OUKITEL disefiadas
especificamente para su teléfono.

Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a

su teléfono.

Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de
calefaccion como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias
pueden explotar si se sobrecalientan.

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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Cargador/Tipo C

Axkceccyapbl
Tarjeta SIMITF
(-‘( A
BeicTpoe 3apsaaHoe Kabenb Type-C ckoba
YCTPONCTBO
AKKymynsaTop
_|__|l[Pantalla
RT5 umeeT BHYTpeHHIolo GaTapeto. Bbl MOXeTe OTCnexuBaTb ee CoCTOsiHNE
C MOMOLLIBH0 3HAYOK O TCS B NPaBom yrny 9kpaHa
Céamara
frontal —[[[° OrpomHas Gatapes|
> : : :]
mAh 33 BT 6bicTpas sapaaka
npenynpexqqeuue
WcnonbayiiTe Tonbko ogobperHsiM OUKITEL Gatapem, cneuuansHo
npefHasHayeHHble AN Balero TenedoHa.
HecoBmectmble 6atapen MOryT CTaTh NPUUNHON CEpbe3HbIX TPaBM Uk
noBpex/aeHus Baluero TenedoHa.
Hukoraa He knaauTe GaTapeiiki nnu TenedoHbl Ha HarpesaTenbHble
& g yCTpOf/’iCTBa, Hanpumep MUKPOBOIMHOBbIE.AYXOBKW, NANTLI U paanaTopsbl.
Batapewu moryT B3opBaThCA Npy neperpese.

Alimentacion

1
Volumen +  Volumen -

MocTasnsieTcs ¢ npunoxernem Google™ n Google Chrome™.
Android siBnsieTcs ToBapHbLIM 3Hakom Google LLC.

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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© Manutenzione

BeHTWNALMOKKbiE OTBEPCTUR « Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare
per utilizzare il telefono cellulare in modo piu sicuro ed efficace ed

oHapuK estenderloil pit possibile la vita utile del telefono cellulare.

Kamepa

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,
@ smontare gli accessori e non provare altri metodi.

E [ Auva « Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono
la manipolazione del telefono puo6 causare la rottura dello
ﬂ schermo,danneggiando la scheda elettronica interna e la delicata

Mukpochon

struttura.

« Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.
™ Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato.

EN

OIS

« Pulire I'obiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.
(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

« Se incontri un'immagine anormale come un crash durante
utilizzare, il metodo di elaborazione & il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere la batteria, premere e

tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per pit di 12
H / ﬂ secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(sbloccare il telefono al riavvio) Puo risolvere il bug generale; per

il telefono cellulare che pud rimuovere la batteria, rimuovere la

batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risolvere il bug.

[25 g ; ,g - Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo

dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.

Avna

Pacchetto standard di questa macchina (scatola del pacchetto
--mobile telefono - manuale - pellicola protettiva - cavo dati
USB - caricatore)

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
MocTaenseTcs ¢ npunoxennem Google™ n Google Chrome™. Android & un marchio di Google LLC
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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IT

@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo

sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

Quando la carica & completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,

caricabatterie o la batteria pud causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
controlla questo collegamento: https: /www.oukitel.com

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Kak BcTaBuTb KapTy

Y106k MaHLLET MOT CoBepLLaThL BbI30BbI, BCTaBbTe SIM-kapTy B

CrielytoLLIEM NOPSIKE.

- BcTaBbTe BbITankusaoLmii WITUAGT B 0TBEPCTUE COOKY U
BA@BUTE €ro, YTOGLI BbIABNHYTL NOTOK AMS KapT.

(O] @

Cwm-kapra Cum-kapra
TF kapra

+BbIHbTE CIIOT AN KapThl U NOMECTUTE 2 HAHO-KAPTLI AN
HaHo-kapTy v TF-kapTy MeTannm4yeckoi CTOPOHON BHN3.
Y6epuTech, YTo yron ckoca rHesaa Ans kapTbl U SIM-kapTbi
cosnagaor.

TF kapta E'

- MoBepHyB NnaHLeT BBEPX, BCTaBbTE AepxaTenb KapTbl B
nNaHWeT B HanpasneHUn CTPenku.

87
=

Mocraensietcs ¢ npunoxexuem Google™ u Google Chrome™.
Android siBnsietcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.

18



® 3arpy3ka
HecbemHbIii akkymynstop
Haxmute n yﬂep)KVIEal;iTe KHOMKY NUTaHWA B Te4eHue
3-5cekyHn Ans 3arpysku

© Kak otnpaBnats SMS, MMS
SMS

« OTKpoi¥iTe npunoxeHue SMS

 Beibepute Hosas uHdopmaums

+ BBeauTe Homep TenedoHa 1N NPOCMOTPUTE CBOW KOHTaKTbI

+ BuiGepute PepaktupoBath HOpMALMIO U BBEAWUTE CBOW TEKCT
« Otnpaeuts P>

MMS - Bugeo
. |-|pVI HanucaHum TeKCTOBOro COOSLLleHI/IR

+ Boibepute nsobpaxeHus, Buaeo unu apyrue ainsl, KoTopble
XoTuTe 106aBNTb, BNNOTL A0 TOFO, YTO Bbl MOXETE CPasy xe
CHSITb HOBOE (hOTO MNN BUAEO

« BbiGop v oTnpaska P>

@ NapameTpbl NepeknoyeHns Asbika
« 'maBHoOe MeHIo - cuctema HacCTpoeK - A3bIK 1 cnoco6 BBOOA

* #A3bIk 1 MeTo BBOAA - A3bIK - AobaBneHne A3bika

* BolGepuTe HyxXHbIN A3bIK, CUCTEMA aBTOMATUYECKM BEPHETCS
K A3bIKOBOMY MHTepdeiicy

« BeibGepuTe 3Ha4ok Nocne sA3bikoBOii NaHenNu v nepetalmTe
€ro Ha NepByo NO3NLINI0

6 SAR

« MakcumarnbHblii K03 EPUUMEHT MOMMOLLEHNS 3NEKTPOMArHUTHOTO
nanyyenns (SAR) atoro npoaykta coctaenseT <2,0 BT / kr

«B cooTeeTcTBUM ¢ TpeBoBaHNAMM HaLMOHANLHOrO CTaHaapTa
GB 21288-2007

MocraBnsieTcs ¢ npunoxetunem Google™ u Google Chrome™.
Android sBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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@ Come avviare

Batteria non rimovibile
Premere il pulsante di accensione per 3-5
secondi per I'avvio

© Come inviare SMS, MMS

SMS
« Apri I'app SMS
« Seleziona Nuove informazioni
+ Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
« Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo
« Spedire B>

Video MMS
« Durante la scrittura di un messaggio di testo
« Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu puo scattare subito una nuova foto o un nuovo video.
« Selezione o invio P>

O Impostazioni di cambio lingua

= Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

« Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

- Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

- Seleziona l'icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

6 SAR

- Il tasso di assorbimento della radiazione elettromagnetica
massimo (SAR) di questo prodotto & <2.0W/kg.

« Inlinea con i requisiti dello standard nazionale
GB 21288-2007.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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